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majd a ravensbriicki n6i koncentraciés ta-
borban folytat6dik. Fogolytarsainak besza-
mol a szovjet lagerekrdl; a kommunista ra-
bok nem hisznek neki, és kikozositik. A ta-
borban ismerkedik meg és kot bardtsagot
a cseh ellenall6-tjsagirénével, Milena Je-
senskaval (1896-1944), Franz Kafka egy-
kori szerelmével, ,,a legszebb, legéletbevdgobb
modern szerelmes levelek” (George Steiner)
cimzettjével.

Milena négyévnyi szenvedés utan, 1944-
ben hal meg Ravensbriickben. Margarete
taléli a lagert, majd nyugat felé menekiil
akozelgé Voros Hadsereg el6l. Par év mal-
vamegjelenteti azt a konyvet, amelyet ko-
zbsen szerettek volna megirni Milenaval.
Az ALs GEFANGENE BEI STALIN UND HITLER az
1938 és 1945 kozotti évek , totalitarius in-
fern6”-janak paratlan dokumentuma. Bu-
ber-Neumann gulagbeli tapasztalatair6l
nemcsak ebben a konyvében tantskodott,
hanem tobbek kozott a szovjet politikai

menekiilt Viktor Kravesenko perében, il-
letve az egykori buchenwaldi deportalt,
David Rousset perében, aki a habort utan
akoncentracids taborokat fenntarté rend-
szerek ellen inditott politikai harcot.

Buber-Neumann éveken keresztiil gytij-
tott anyagot egy Milenardl sz616 konyvhoz,
amely végiil 1963-ban jelent meg MILENA:
Karkas FREUNDIN cimmel. A baratné alak-
jahozj6 évtizeddel kés6bb ismét visszatért
a DIE ERLOSCHENE FLAMME: SCHICKSALE MEI-
NER ZEIT cim{ portrégytjteményében. Eb-
ben olyan baratok, KZ- és gulag-fogolytar-
sak élet- és szenvedéstorténetét meséli el
— tobbek kozott a regényiré Panait Istra-
tiét vagy a festé Heinrich Vogelerét —, akik
a sotét id6kben is képesek voltak megdriz-
ni emberi tartasukat. A forditas ebbdl a ko-
tetbsl szarmazik (Fischer Taschenbuch Ver-
lag, Frankfurt am Main, 1978).

Tiszoczi Tamds

Margarete Buber-Neumann

MILENA PRAGABOL

Tisz6czi Tamas forditasa

Apro, foldszintes hazak a hosszu, széles, nyilegyenes ut két oldalan, teljesen egyfor-
mak. Tompa fény tli meg 6ket, alkonyati félhomaly; egy lelket sem latni. Hirtelen egy
né bukkan fel az egyik sarkon — hosszi, csikos rabruhaban, fején fehér kendé. Lassan
tavolodik a lager kissé lejt&s utcajan. Sz6lni akarok neki, kialtani; szeretnék odalépni
hozza, megérinteni... de mintha megnémultam volna. Ha legalabb a fejét elforditana,
és meglathatnam az arcat. A teljes kétségbeesés hataran végre feltor bel6lem a kialtas:
»Milena!” Sikeriil megmozdulnom, és futni kezdek utana. Elttinik az egyik hazban. De
melyikben? Az egyik olyan, mint a masik. Ajt6tél ajtéig rohanok, 6kollel verem &ket,
konyorogve: ,Milena!” De egyik sem nyilik meg.

Milenaval a ravensbriicki koncentraciés taborban szoros baratsagba keriltink. 1940
oktoberében taldlkoztunk elGszor. Azon a keskeny titon kozeledett felém, amelyik a ba-
rakkok hata mogott, a lager magas fala mentén futott; a fal tetején magasfesziiltségi
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szogesdrot. Milena magas termett volt, széles valla f616tt kecses f6 nyugodott. Arcan
stulyos szenvedés nyomai.

A rabruha, melyet viselt, tal hosszi volt, és 16ty6gott is rajta; 1dban irdatlan cipd.
Hajat a kotelezGen viselendd fejkendd teljesen eltakarta. Amikor kezet nydjtott, kissé
ironikusan megjegyezte: ,,Kérem, ne szoritsa és ne razza meg gy, mint a maga német-
jei. Fajnak az ujjaim...”

Milena érdeklgdését felkeltette a torténetem, ezért keresett meg. Mint politikai kér-
désekkel foglalkoz6 djsagirot érdekelte egy volt kommunista életatja, akit Szovjet-
Oroszorszagban tartéztattak le és itéltek el, s akit késébb kiszolgaltattak a Gestapénak.
Mar a legelsé kérdései is sokat elarultak a szakmai tudasardl. Sem azel6tt, sem késGbb
nem talalkoztam olyan tjsagiréval, aki ennyire értett volna a kérdezés kényes miivé-
szetéhez.

Milena 1896-ban sziiletett Pragaban, egy jémédu cseh polgarcsalad egyetlen gyer-
mekeként. A nehezen kezelhet§ kislany édesanyja oldalan mindig oltalomra talalt, az
apjahoz ftiz6d§ viszonya azonban kezdettsl fogva fesziilt volt. A koran elszenvedett lel-
ki sériilések, a mélyen gyokerez§ és sajgé tijdalmak mind-mind az apjaval fiiggtek
Ossze. Nagyon szerette és nagyon gyilolte egyszerre. Dr. Jan Jesensky tekintélyes pol-
gar volt, cseh nacionalista. A pragai Karoly Egyetem professzoraként szajsebészetet ta-
nitott, fogorvosi praxisanak koszonhetSen pedig jelentSs vagyonra tett szert.

Jan Jesensky kolerikus alkat volt, gyakran kapott dithrohamokat. Nem valogatott
az eszkozokben, hogy lanya akaratat megtorje. Milenat azonban ugyanabbdl a kemény
tabol faragtak, mint 6t.

Milena tizenharom éves koraban veszitette el az édesanyjat. Ettél a pillanattél fog-
va tulajdonképpen a sajat életét élte. Kivaltképp az apai diktatum hatdlya al6l kivant
szabadulni.

Az 1d6 tajt egy kiallhatatlan, egzaltalt kamasz lany volt, aki a leg6riiltebb dolgokat
is képes volt elkovetni, mesélte nekem. Egyszer példaul kibérelt egy szobat egy har-
madosztaly pragai szallodaban, és ott toltotte az éjszakat egy szal maga. Nem csupan
azt a nagyszerii érzést szerette volna megizlelni, hogy milyen végre felnSttnek lenni,
de abban is reménykedett, hogy olyan titkokat fedezhet fel, amilyeneket épp az eftéle
hirhedt zugszalloddk szoktak rejtegetni. S nem ez volt az egyetlen éjszakai kiruccanasa.
A temetSk magikus vonzerst gyakoroltak ra. Egész éjszakakat toltott el temetSk fala-
nak tetején ticsorogve; a sirokat bamulta mélységes vilagtijdalommal a szivében. Ap-
ja persze tajtékzott a ditht8l, amikor tudomast szerzett a hébortjairdl. De altalaban fo-
galma sem volt arrél, hogy mit miivel a lanya; tobbnyire a sajat 6romei utan jart. Sen-
ki sem ellendrizte példaul, hogy Milena otthon marad-e egyaltalan éjszaka. A lany a
legfurcsabb tarsasdgokba jart, és még egy egyszer(i miterem-latogatas is mélységesen
tel tudta kavarni a lelkét. Amikor Ravensbriickben ezekrél a dolgokrol mesélt nekem,
az apja elleni szemrehanyasait, amelyeket persze 6nmaganak is cimzett, ezekkel a sza-
vakkal summazta: ,Mivel az emberek felel§tleniil hozzak vilagra a gyerekeiket, tobb-
nyire nem is veszik a faradsagot, hogy megismerjék &ket. Aztan meg kiengedik Gket a
nagyvilagba, mondvan: »Nos, boldoguljatok hat magatok.«”

Milena a pragai leinygimnaziumban, a Minervaban tanult, s mar tizenhat évesen ve-
zéralakka valt. Sok lany nytizsgott koriilotte, akik mindenben megprébaltak utanoz-
ni. Ugyanugy lebegve jartak, mint 6, ugyanazzal a hanghordozassal beszéltek, mint
példaképiik, s azt a konyvet kezdték el olvasni, amit Milena épp letett. Milena szoros
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baratsagba kertilt a nala két évvel fiatalabb Stasaval. El is nevezték Gket sziami ikrek-
nek. A két lany mindent megtett azért, hogy sokkolja a pragai polgarokat. Oscar Wilde
regényeinek hatdsara a legdekadensebb kiils6t 6ltotték, és a legsajatosabb stilusi ru-
hakban mutatkoztak. Bizonyara azt is kortars regények hatdsara kezdték el hangoztat-
ni, hogy az embernek jogaban all kisérleteznie a sajat testével. A fellelhetd 6sszes gyogy-
szer hatasat kiprobaltak, Milena az apja rendelGjébél lopta Gket. Még a kokain is sorra
keriilt. A dolog persze kitudédott; a sziil6k felettébb meg voltak débbenve.

Apja az érettségi utan ragaszkodott ahhoz, hogy Milena az orvosi karra menjen. Ot
azonban nem érdekelte kiilonosebben az orvostudomany, gyorsan abba is hagyta a ta-
nulmdanyait. Akkoriban egyaltalan nem volt jellemz&, hogy egy polgari csaladbél szar-
maz6 lany szakmat tanuljon, igy aztan Milena magatél értédének tartotta, hogy az ap-
ja pénzébdl éljen — pontosabban sz6lva, hogy két kézzel szérja az apja pénzét. De nem
magara koltotte, nem voltak ugyanis luxusigényei. Ellenkez&leg: elajandékozta. Azok-
nak adta, akiknek sziikségiik volt ra, vagy akiknek 6romot szerzett vele. Ttlaradt ben-
ne az embertarsai irdnti szeretet, ez volt ra a legjellemz&bb.

Azok kozé az emberek kozé tartozott, akik konnyi szivvel tékozoljak el magukat. De
nem & volt az egyetlen, aki fellazadt a felnéttek vilaga ellen. Sok ,,minervas” gimna-
zista lany tette ugyanezt. Mint a vihar soportek végig Pragan, mindenféle Sriiltség
elkovetésére készen, az 6maédi polgarok rosszallasatol kisérve. Az iré, Josef Kodicek
igy emlékszik vissza Milenaval val6 egyik talalkozasara ezekbdl az évekbdl: ,, Mintha ma
torténne, tisztan magam eldtt latok egy deriis képet. Vasdrnap van, nem sokkal ebédidd eldtt, Prd-
gdban, a vdrdrokndl... Elegdnsan 0ltozott németeket ldtok, didkok, osztrdk katonatisztek sétdl-
gatnak, iidvozlik egymdst, nevetgélnek randeviznak... Az emberdradatbol a maga két méteré-
vel Thun grof alak]a magaslik ki; & Praga helytartoja. Suddr, mint egy fenyd; a kontinens leg-
elegdnsabb férfiiija. Fekete keretes monoklijan kevesztiil szemléli a sokadalmat. Eppen két lany
halad el mellette, egymdsba karolva. Mind a kettd fantasztikus jelenség! Ok az elsd lanyok Prd-
gdban, akik szantszdndékkal fuisan oltozkodnek. Stilusuk kifogdstalan. Frizurdjuk az angol pre-
raffaelitak képeirdl ismerds, karcsiak, mint a nddszdl, tekintetiikben, megjelenésiikben a kispol-
garzassagnak meg csak a nyomdt sem lehet felfedezni. Ok az els cseh lanyok az elsé vilaghdbori
eldtti generdcio tagjai kozil, akik fiatal német irokkal bardtkoznak. Mind a ketten valodi ewro-
péerek! Nos, Thun grif, amint megpillantja Gket, megtorpan, majd a korzo kizinségének kivin-
csisagat felkeltve utanuk fordul. Késdbb Willy Haas, Rudolf Fuchs és Kornfeld bukkan fel, és még
egypdr iré Franz Werfel korébol. Bemutatjik nekiink a lanyokat: »Milena és Stasa kisasszony!«
Semmi kétség, kettejiik koziil Milena a hangadé. Hihetetlen torténeteket mesélnek réla: szdmo-
latlanul szorja a pénzt; ruhdstul uszta dt a Moldvadt, hogy el ne késsen a randevijarol; hajnali
otkor letartoztattdk a kozparkban, mert »vdrosi« magnolidkat szedett a bardtjdnak, a kedvenc
virdgdt. Milena nem szabolt hatdrt vdgyainak és adakozokedvének. Tuilcsordult benne az élet,
és két végén égette a gyertydt... Néhdny évvel késobb cseh és német szépirok egész nemzedéke ra-
Jongta koril.”

A Milena sz6 csehill ,,szerelmes”-t, ,szeret3”-t jelent, és ez mintha el is dontétte vol-
na, hogy Milena életének vezércsillaga a szerelem és a baratsag legyen. Egyszer az egyik
koncertterem els6 emeleti 1épcsGjén ticsorgott, egy partitdra tanulmanyozasaba mé-
lyedve. Ekkor valaki dthajolt a vélla felett, és egyiitt olvasta vele tovabb a kottat. Igy ismer-
kedett meg Ernst Polakkal. A legszéditGbb magassagokat és a leggyotrébb mélységeket
élte meg ebben a szerelemben. Max Brodhoz cimzett egyik levelében Kafka a kovetke-
z8ket irja: , Eleven tiiz ez az asszony, amilyet még nem lattam, olyan tiiz egyébként, amely min-
denek ellenére csak a férjéért ég [Kafka Ernst Polakra gondol — M. B.-N.]. Ugyanakkor vég-
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teleniil finom, bdtor, okos, képes mindent foldldozni vagy, ha ugy vessziik, ily dldozat drdn meg-
szerezni. Persze micsoda férfi lehet az a férfi is, aki ezt kivdlthatta.”™

Polak j6 par irét partfogolt Pragiaban, majd pedig Bécsben. Kritikus szellem volt,
igen mivelt, biztos stilusérzékkel megaldva, viszont nem volt iréi Venaja

Amikor Milena apja — a cseh nacionalista, aki raadasul antiszemita is volt — tudomast
szerzett a kapcsolatukrol, tombolni kezdett dithében, és kategorikusan megtiltotta a 13-
nyanak, hogy viszonyt folytasson egy zsidéval. Milena azonban fittyet hanyt az atyai ti-
lalomra. Jan Jesensky végiil minden kapcsolatot megszakitott a lanyaval. Milena hoz-
zament Polakhoz, és kovette férjét Bécsbe.

A bécsi évek szornyli megprobaltatasokat hoztak szamara. Polakot balvanyoztik a
nék. Torzshelyén, a ,,Herrenhof” kavéhazban folyvast rajongok hada vette koriil. Mi-
lenat egyre kinzobb féltékenység gyotorte, s ez lassanként aldasta néi dnbecstilését.
Ugy érezte, hogy hidnyoznak beldle az itteni nékre és lanyokra jellemz6 ,,bécsies” je-
gyek: csapodarsag, csdberd, kacérsag. Milena szép volt, szépsége azonban tiszteletet
parancsolt. Ondll6 volt, és folényes, nem keresett masnal vigaszt, s nem hagyta, hogy
elkényeztessék. Pedig a szive mélyén éppen erre vagyott.

Az ir6 Willy Haas igy emlékszik vissza erre az idGszakra: ,, Ha Milendtol valamelyik ba-
rdtja kért valamit, s 6 ugy latta, hogy ez a mdsik szamdra nagyon fontos, akkor teljesen azono-
sult a kéréssel, s habozds nélkiil teljesiteni akarta. Annyira vd tudott hangolédni a mdsikra, hogy
annak vagya azonnali cselekvésre sarkallta... A bardtai mindig szdmithattak rd: segitdkészsége
nem ismert hatdrokat, és anyagilag is nagylelkii volt, bar gyakran homdly fedte, hogy az dltala
eldteremtett dsszegek honnan is keriilnek eld. Mdsrészt 6 maga is a lehetd legtobbet vdrta el a ba-
rataitol, ez azonban valahogy magatdl értodd volt mindenki szdmdra... Az 1918 utdni viharos
években, a bécsi irodalmi kdvéhdzak erotikus és intellektudlis szabadossagdnak léghkorében
Milena nem évezte jol magdt, szenvedett tdle...”

Ezekben a sz(ikos esztendGkben Milena mindent elkovetett azért, hogy 6nalléva val-
jon. Mindenekel6tt a haztartas viteléhez sziikséges pénzt akarta el6teremteni — &, aki-
nek nem is volt szakmaja —, férje ugyanis a tanulmanyaival volt elfoglalva. Cseh nyelv-
orakat adott, és idé6nként még a f6palyaudvarra is kiment bérondoket cipelni. Hogy
effajta munkakat is el kell vallalnia, cseppet sem billentette ki az egyenstlyabdl, viszont
a féltékenység kinja és a fijdalom, hogy az apja ellokte magatol, egészen kétségbe ej-
tette. Egyszer irt egy rovid elbeszélést Bécsrdl, és elkiildte az egyik pragai Gjsag szer-
keszt6ségebe Az frast kozolték. Milena nagyon biiszke volt erre, €s ez meghozta a ked-
vét, hogy frni kezdjen. Epp ez idé tdjt, 1920-ban keriiltek a kezébe Franz Kafka elbe-
szélései. Elolvasta A pEr-t és Az ATvArTOZAS-t. A két mi lenyligozte. Rogton neki is 1a-
tott, hogy leforditsa mind a kettét, s igy — anélkiil, hogy sejtette volna — & lett Katka
elsé forditéja. A kéziratot elkiildte Kafka kiadéjahoz. A valasz magatdl az irétél érke-
zett, aki akkoriban Meranban kezeltette korai stadiumban 1év§ tiidGbajat. Levelében
kénytelen volt néhdny kritikai megjegyzést fizni a forditashoz, tudott ugyanis csehiil.
Erre Milena tiistént Meranba utazott, hogy a felmeriilt problémakat személyesen vi-
tathassak meg.

Itt vette kezdetét a kapcsolatuk, melynek szenvedélyességérdl és szomoru félbesza-
kadasarol Kafka fennmaradt szerelmes levelei tantiskodnak. Ezek a levelek nemcsak
az irorél arulnak el sok ismeretlen dolgot, de egyparat Milenarol is.

* Franz Kafka: NapLOK, LEVELEK. Eurépa, 1981. 563. o. Tandori Dezs forditdsa.
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A szerelmeseknek csupdn négy boldog nap adatott. ,, Amikor el@szor talalkoztunk
kettesben, Bécsben, épp viragoztak a gesztenyefiak” — mesélte nekem Milena. Am sze-
relmiikre mar a kezdet kezdetén arnyék vetiilt. Ha Milena tényleg nem lett volna tébb,
csak egy ,,n6eske”, ahogy egy késébbi levelében Max Brodnak irta 6nmagarol, akkor
bécsi egyiittlétiik valészintileg nem lett volna t6bb futé kalandnal. De Katka nem csu-
pan testi vonzalmat érzett Milena irant, hanem mély lelki rokonsagot is felfedezni vélt
kettejiik kozott. ,, Legszebb leveleid (és exzel sokat mondtam, mert egészében, csaknem minden
egyes sorukkal a legszebbet képuiselik, ami életemben tortént velem) azok, amelyekben igazat adsz
a »fe’lelmemnek« és egyidejlileg megpribalod megmagyardzni, hogy nem kellene félnem. Mert
én is, bar olykor »félelmem« lepénzelt tigyvédjének latszom, lelkem mélyén valdsziniileg igazat
adok neki, sit beldle allok, és taldn & bennem a legjobb. Es mert § benmem a legjobb, talan & az
egyetlen, amut szeretsz. Mert miféle mds jelentds szeretetreméltosagot lehetne bennem talalni? |...]
Es ha egyszer azt kérdezted, miként nevezhettem »jo«-nak a szombatot szivemben a félelemmel,
akkor erre nem nehéz a magyardzat. Minthogy szeretlek (és én szeretlek téged, Te nehéz fel-
fogasu, ahogy a tenger egy paranyi kavicsot szeret a tengerfenéken, éppen igy arad el
rajtad a szeretetem — és ndlad én szintén kavics vagyok, ha engedik az egek), szeretem az egész
vildgot...”™

Milena ellentmondésos alkat volt: nSiesen gyengéd és férfiasan hatarozott, szemér-
mes és ramendGs egyszerre. Levelekkel és taviratokkal arasztotta el szerelmét, s kérte,
hogy latogassa meg. Kafka tétovazott. Aztan mégiscsak talalkoztak, immaron mésod-
szor, Gmiuindben, a cseh—osztrak hatarnal. De ez a talalkozds sem hozott megvaltast.
Szerelmiik beteljesiiletlen maradt. Milena bizonyara elég hamar megérezte, hogy Kaf-
ka iranti szerelme reménytelen. De ki ne reménykedne Gjra és Gjra, ha szerelmes?

Kapcsolatuk — pontosabban a levelezésiik — végil Franz Katka kérésére fejez6dott
be, akit megviselt Milena életereje. Ebben az id&szakban Milena tobb levelet is irt
Max Brodnak, melyek éleslatasarol tandskodnak, és arrél, hogy milyen elfogulatlan
itéletet alkotott szerelmérsl. Hogy mennyire tisztelte Kafkat az utolsé pillanatig, az ab-
bél az egyszerre megindit6 és ugyanakkor lényegre tapintéd nekrolégb(’)l is latszik, ame-
lyet az ir6 1924-ben bekovetkezs halala utan a Ndrodni Listy cim{ lapban tett kozzé.
Milena tobbek kozott ezt irta: ,, Tegnapeldtt a Bécs melletti Klosterneuburgban, a Kwrlmg
szanatoriumban elhunyt dr. Franz Kafka, a Pragdban sziiletett német iré. Csak kevesen ismer-
ték att, ugyanis magdnyos volt, és bolces, akit megremzsztett az élet. Eveken keresztiil tiddbaj ki-
nozta, s bar kezeltelte magat, betegségét sajat maga is tudatosan taplalta és szellemileg eldmoz-
ditotta. »Amikor a lélek és a sziv mdr nem birta tovdbb a gondokat, a tidd a felét magdra vdl-
lalta, hogy a teher némiképp el legyen osztvax, irta egyik levelében, és igy viszonyult a sajat be-
tegségéhez is, amely csoddlatra mélto gyengédséggel és megalkuvds nélkiili szellemi tisztességgel
ruhdza fel. Mdsrészt az a fajta ember volt, aki az élettdl valo szorongdsdnak teljes silydt rdter-
helte a sajdt betegségére. Félénk volt, szorongd, szelid és josagos, viszont a kinyvek, amelyeket
i, kegyetlenek és fajdalmasak. Ugy érezte, hogy a vildg lathatatlan démonokkal van tele, me-
lyek legyiirik és megsemmusitik a védtelen embert. Tisztdnlato volt; til bolcs ahhoz, hogy életben
maradjon, és til gyenge ahhoz, hogy harcoljon. Ez a gyengeség azonban azoknak a szép és ne-
mes férfiaknak a sajdatja, akik nem képesek kiizdeni a szorongds, a félreértések, a szervetetlenség
és a szellemi hamissag ellen, akik eleve tisztdban vannak a tehetetlenségiikkel, akik aldvetik ma-
gukat a tilerdnek, hogy igy szégyenitsék meg a gyoztest. Olyanfajta, csak a magdnyos lelkekre

* Kafka: i. m. 632. o. (Kiemelés az eredetiben.) Eorsi Istvan forditasa.
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Jellemzd emberismerettel rendelkezett, amely kifinomult érzékenységével egy arc legaprobb rezdii-
1ésébdl is képes volt latnoki modon az egész embert megragadni. A vildgrol rendkiviili és mélyre-
hato tuddssal rendelkezelt; amiképpen az & vildga is rendkiviili volt, és mélységes... Olyan aggd-
lyos lelkiismeretii ember és miivész volt, aki még akkor is éber maradt, amikor mdsok, a vakok,
mdr biztonsdgban érezték magukat.”

Milena szemelylsege Kafka haldla utdn bontakozott ki igazdn. 1924-ben elvilt Ernst
Polaktdl, rd egy évre pedig visszatért Pragiba. UJsag1r01 palyajat an. ,bécsi divattudo-
sitoként” kezdte. 1925-ben mar a leghiresebb pragai konzervativ lap, a Narodni Lzsty
munkatarsa. Am a hazajéba val6 visszatérés nem csak szakmai sikereket hozott szama-
ra; depresszi6jabol is kilabalt, és az élet minden percét élvezte. Pragai torzskavézoja-
ban nap mint nap irékkal, publicistakkal talilkozott, cseh, zsidé és német értelmisé-
giekkel.

1927-ben hozzament egy Jaromir Krejcar nevii épitészhez, s dgy tiint, élete legbol-
dogabb id@szaka veszi kezdetét. Am miutan életet adott egy kislanynak, stlyosan meg-
betegedett. Mire hosszi szenvedések utdn visszatért a hétk6znapokba, félig-meddig
nyomorék volt: egyik térde merev és deformalt maradt, rdadasul morfiumfiigg6vé is
valt. A hazassaga tonkrement. Ebbsl a mély személyes valsagb6l megprobalt kiutat ke-
resni. Kommunista lett hat. De nem volt sziiksége sok idére, hogy felismerje a kom-
munistak politikajanak szomort valésagat és embertelenségét, s 1936 végén egysze-
riien hagyta, hogy kizarjak a partbol.

Milena csak 1937-ben kapott ismét erdre, s a liberalis-demokratikus havilap, a Pritom-
nost munkatarsaként elismert politikai Gjsagiréva valt. Felismerte, hogy milyen veszély
fenyegeti a szabadsagot, és volt batorsaga ahhoz, hogy mindkét diktatirat, a nemze-
tiszocialista és a szovjet-orosz rezsimet is elitélje. A szellemi fiiggetlenségre valo torek-
vés Milendnal valoszintleg a csaladi 6rokség része volt. Praga 6varosiban, a varosha-
za falan még ma is lathat6 az az emléktabla, amelyet a cseh nép martirjainak nevében
az 1621-ben kivégzett Jan Jeseniusnak — Milena &sének — allitottak. A pragai egyetem
egykori rektora rendithetetleniil védelmezte a tudomany és a lelkiismeret szabadsa-
gat. Jeseniust a fehérhegyi csatat kovet&en tartéztattak le és itélték halalra.

Hitler Pragaba valé bevonuldsa utan Milena, nem kevés batorsagot tanusitva, Gjsag-
cikkeiben nyiltan szembesitette az olvaséit azzal, hogy mi is varhat6 a megvaltozott poli-
tikai koriilmények kozott. Rogton bekapesolddott egy olyan szervezet munkajiba, amely
életveszélyben 1évG zsidokat és cseh katonatiszteket csempészett at a hataron. A bator
Ujsagironébdl aktiv ellenalls lett.

Milena lakasan egyre gyakrabban keriilt sor titkos taldlkozékra, és sok olyan ember
lelt nala menedékre, akit ki kellett menekiteni az orszagb6l. Nemegyszer tucatnyian
verédtek 6ssze a lakdsdban, s ezek az emberek értheté médon rettenetesen ingeriiltek
és idegesek voltak. Joachim von Zeidwitz, egy csehorszagi német grof, aki Milenaval
egyiitt vett részt az ellenallasi szervezet tevékenységében, igy beszélt nekem errél az
id&szakrol: ,,Milena, aki mindig ugyanazt a kék ruhit viselte, és széles mozdulatokkal
tessékelte be a szobdba az Gjonnan érkezGket, mindenkit képes volt megnyugtatni. Mar
a puszta jelenlétével is hatott, s a korotte 1év6k nemcesak megnyugodtak, de valahogy
jobbd is valtak. Milena felvillanyozta és magaval ragadta Gket.”

Milena cikkei 1939 janiusat6l mar nem jelenhettek meg. Augusztusban a Pritomnostot
is betiltottak. A Gestapo végiil szeptember végén vette rizetbe Milenat. Kalvaridja a pra-
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gai Pankrac-bortonben vette kezdetét. Innen Drezdaba vitték vizsgalati fogsagba, majd
1940 szeptemberében a ravensbriicki koncentracids taborba.

Amikor Milena megérkezett Ravensbriickbe, nem volt megtérve. Bator volt, és tett-
re kész. Es mégis, attol a naptol fogva, hogy elészor lattam meggyotort arcit, valamilyen
bizonytalan félelmet éreztem miatta. A drezdai vizsgélati fogsagban stlyosan megbe-
tegedett. Reuma, gondolta. A keze remegett, alland¢ fajdalmak gyo6torték; az deska
rabruhdban csontig atfagyott az 6rakon at tarté Appelleken, és éjjel sem tudott felme-
legedni a vékony pokréc alatt. Ennek ellenére tjra és tjra képes volt eloszlatni a vele
kapcsolatos aggodalmaimat. Alig par napja ismertitk egymast, és maris elhataroztuk,
hogy ha egyszer Gjra szabadok lesziink, kézosen frunk majd egy konyvet. Mar ekkor
gondolkodni kezdtiink a téman: a két diktatira koncentracids tdborairél akartunk ir-
ni, a masirozo, uniformizalt menetoszlopokrol, s arr6l, hogy miként dontik emberek
milli6it rabszolgasorba — a kommunista diktattra a szocializmus nevében, a masik a
felsGbbrendii ember jolétére és boldogsagara hivatkozva.

Még két hete sem voltunk baratok, amikor a cseh kommunista foglyok megbeszé-
lésre hivtak Milenat, és megkérdezték téle, tisztaban van-e azzal, hogy én arulé vagyok,
és aljas ragalmakat terjesztek Szovjet-Oroszorszagrél. Milena ezt kikérte maganak; va-
laszul kizartak a lagerbeli cseh k6zosségbdl, az ugyanis kommunista foglyokbol allt. Mi-
utan Hitler 1941-ben megtamadta Szovjet-Oroszorszagot, a kommunista foglyok azt
beszélték egymas kozt, hogy ha a Voros Hadsereg felszabaditja a lagert, Milena Jesens-
kat és Buber-Neumannt fogjak elGszor a falhoz allitani.

Volt egy koz6s bardatnénk, Lotte, egy német politikai fogoly. Négy évig volt foghaz-
ban, s ez tonkretette az egészségét. Milendnak, aki a kérhazblokkban dolgozott, tudo-
masara jutott, hogy a thc-s foglyokat szabadon fogjak bocsatani. 1941-42 telén merész
otlete tamadt. Megprobalt Lotténak segiteni, hogy kijusson a lagerbdl. A beleegyezé-
sével szerzett neki egy pozitiv kopetmintat, és elintézte, hogy beszallitsdk a kérhaz-
blokk tbc-részlegébe. A szabadldbra helyezési inditvanyt dr. Sonntag SS-orvos szabaly-
szertien ki is allitotta; izgatottan vartuk a tovabbiakat; Lottét mar szabadnak és bol-
dognak lattuk lelki szemeink el6tt. — Nem sejtettiik, mi is torténik majd 1942-t61 fog-
va; semmit sem tudtunk a nacik megsemmisitési terveirsl. Aztin megjott a parancs,
hogy fel kell irni egy listara mindazoknak a betegeknek a nevét, akiknek valamilyen
sziletési rendellenességiik van, aztian az epilepsziasokét, az inkontinensekét, az aszt-
masokét, a tild6betegekét és a szellemi fogyatékosokét. Az SS azzal a megnyugtaté ma-
gyarazattal allt el6, hogy ezeket a foglyokat egy masik taborba viszik majd at, ahol kony-
nyebb munkat végezhetnek. Egy nap aztan meg is jelent egy teherauto, hogy elszallitsa
abetegek elsé csoportjat. Aznap este Milena dobbenten mesélte nekem, hogy a silyos
betegeket hogyan hanytak fel a teherauté platéjara, a szalmabaldkra. Ettdl a pillanat-
tol fogva csoppnyi kétsége sem volt afel6l, hogy miféle célja is van ezeknek a transz-
portoknak. Ugyanezekrél a teherautokrol késébb, miutan visszatértek a lagerbe, nagy
halom ruhat dobdltak le - rajtuk az elszallitott foglyok azonosité szama. A ruhdk ko-
zott miifogsorok, szemiivegek, mankok, féstik hanyodtak. Immaron bizonysagot nyer-
tiink. A haldlba mentek. Es baratnénk, Lotte ekézben a the-részlegen vérakozott. Mile-
na gy6zkodni kezdte az SS-orvost, hogy engedje ki Lottét, mert varatlanul meggyo6gyult.
Hogy a neve végiil is nem kertilt fel a megsemmisitenddk listdjara, hanem kiengedték
a tbc-részlegrdl, csak azon mult, hogy korabban a kérhazblokkban dolgozott, s az or-
vos még onnan ismerte.
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1942-t6l fogva az iszonyat mindennapossa valt. A silyos betegeket ekkor mar injek-
cioval gyilkoltak meg, a lengyel néket és lanyokat stataridlis eljaras utan fébe 16tték, vagy

orvosi kisérleteknek vetették alda Sket. Gazkamrat viszont csak 1944-45 telétél hasz-
naltak.

Milena azon kevesek kozé tartozott Ravensbriickben, akik nem véltak kozombossé, és
nem fasultak el. Tantja volt a koriilotte zajlé borzalmaknak, és kétségbe ejtette tiz- és
tizezrek szenvedése, mert nem volt ra lehet&sége, hogy segitsen rajtuk.

Sokszor gondolt borzongassal a hdborti végére. Ujra és tijra elismételte, hogy a gy&z-
tesek Csehszlovakiat, a hazdjat, Sztalin kezére fogjak adni (ezt egyébként én nem akar-
tam neki elhinni). ,, De hova fogunk majd elmenekiilni az oroszok el61?” — kérdezte ag-
gbdva.

Ha nincs Milena, 1943-ban valészintileg meghaltam volna. Csak réviden akarom érin-
teni a lagerbeli letart6ztataisomhoz vezets torténéseket. 1942 oktoberében egy Lange-
teld nevi SS-féfeltigyel6nd titkarndje lettem. Minden irodaban dolgoztak foglyok. Nos,
amig ott tevékenykedtem, sikeriilt erre a nére politikailag és emberileg is hatast gya-
korolnom — egyébként is zavart, bizonytalan és 6nmagaval viaskodé ember volt. A do-
log azonban mindkett6nk szamara balul végzédott.

Milena az egyik nap iszonyatos dolgokat vett észre a kérhazbarakkban. A halottas-
kocsikon furcsa holttestek ttintek fel: karjukon tdiszirasok nyomai, az arcuk dsszezizva.
Es egyik halottnak sem volt foga. Néhany kérhazblokkbeli tarsaval végiil rajott arra,
hogy mit is rejt a borzalmas titok. Dr. Rosenthal SS-orvos, egy baltikumi német, min-
den éjjel bent maradt a ligerben. A kérhazblokk egyik munkacsoportjanak vezetdjé-
vel, egy német politikai fogollyal volt viszonya. Naphosszat aranykoronat és aranypro-
tézist visel rabokra vadasztak, majd egy kiilénszobaba fektették Gket. Ejszaka aztan
végeztek veluk. Dr. Rosenthal az aranyfogak révén tett szert sajat bevételre.

Milena ragaszkodott hozza, hogy errdl a rettenetes felfedezésrdl szamoljak be Lan-
gefeldnek, hatha 6 meg tudja valahogy akadalyozni az Gjabb gyilkossagokat. A hir hal-
latara Langefeld valdsagos hisztérias rohamot kapott. Egyfolytaban azt kidltozta, hogy
»ezek az SS-orvosok ugyanolyan btin6z6k, mint a lagerparancsnok meg az Grizetesta-
bor-vezetd!”. Amikor végre lehiggadt, megkérdeztem téle: tényleg igy gondolja? Igen-
nel valaszolt. Képtelen voltam felfogni, hogy akkor viszont mit keres itt, Ravensbriick-
ben, SS-féfeliigyel6néként. De mar délt beléle a sz6: ,,Mi lesz akkor a foglyokkal, ha
tovabballok, és valamilyen szornyeteg keriil a helyemre? Hat nem arra van inkabb
sziikség, hogy itt maradjak, és legalabb a legrosszabbat megprobaljam valahogy meg-
akadalyoznir”

Langefeld sokat tett a foglyok érdekében. Ennek koszonhetSen aztan 1943 4prili-
saban velem egyiitt le is tartéztattak.

Egyediil Gltem aznap az iroddban; egyszer csak észrevettem, hogy a lager fGterén
keresztiilvagva Milena kozelit az irodabarakk felé, méghozza munkaidSben, ami csep-
petsem voltveszélytelen. Az ajtéhoz szaladtam, és konyorogve kértem téle, hogy ami-
lyen gyorsan csak lehet, forduljon vissza. De lecovekelt, és izgatottan kérdezte: ,,Nincs
semmi bajod? Iszonytan aggédom érted...” Ebben a pillanatban a f6tér sarkan a la-
ger Gestapo-tisztje, Ramdor t{int fel. Semmi masra nem tudtam gondolni, csak arra,
hogy tristen, mi lesz most Milenaval. De Ramdor ra se nézett. Ertem jott: letartézta-
tott, és bekisért a lagerbortonbe. Sotétzarkaba csuktak, ahol — egy kisebb megszakitas-
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sal — tizenot hetet toltottem. Ramdor a Langefelddel folytatott politikai eszmecseré-
inkrél faggatott. Hallgattam.

De Milenardl szeretnék beszélni, arrél, hogy mit tett értem. A letartéztatasom utan
harom hétig vart ram, mindhidba. N6tton-nétt a félelme, hogy a lagerbortonben egy-
szerien hagytak, hogy éhen haljak. Végiil nem mindennapi elhatarozasra jutott: kihall-
gatast kért Ramdortél. A Gestapo-tiszt iroddjaba vezették. ,, A baratnémrdl, Grete Bu-
berrél szeretnék 6nnel beszélni. A bunkerben iil...” — vagott bele. Rajta kiviil val6szi-
niileg egyetlen fogoly sem tudta volna befejezni ezt a mondatot anélkil, hogy ne ka-
pottvolnalegaldbb egy nagy pofont Ramdortél. De Milena szuggesztiv fellépése meglepte
a gestap6st. Meghokkenve bamult az elGtte allo nére, nem sz6lt egy szot sem, és hagy-
ta, hogy folytassa a mondandéjat. ,,Ha megigéri nekem, hogy Grete Buber élve kijon
a bunkerbdl — és ez csak magan mulik —, akkor nagy szolgalatot teszek 6nnek” — mond-
ta Milena. ,Mégis mit jelentsen ez?” — dilnnyogte Ramdor. ,,A lagerben felhdborité
dolgok torténnek — felelte Milena. — Ha ennek rovid idén beltl nem vetnek véget, az
az on karrierjébe keriilhet.” Ez mar Ramdornak is sok volt. Elvorosodott, és torkaszakad-
tabol orditani kezdett: ,Honnan veszi a batorsagot...» Mit képzel maga egyaltalan?!”
— Milena 6vatosabban folytatta: ,,Bocsdsson meg, Herr Ramdor! Félreértett. Csak a
szolgélatara szeretnék lenni. Hogy ekozben egy szivességet is kérek 6ntél, az mas lap-
ra tartozik. Ha a mondandém nem érdekli, akkor elnézést kérek. Engedje meg, hogy
visszatérhessek a lagerbe.”

Hogy Milena nem keriilt azonnal a lager bortonébe, az szinte a csodaval hataros.
Ramdor végil kotélnek allt... és feltette az els6 kérdést: ,,Na, miféle diszndsagok tor-
téntek?” Milena, hogy egy kis ideig még bizonytalansagban tartsa Ramdort, nem tért
azonnal a targyra. ,Foglyok és SS-ek is benne vannak. MielGtt barmilyen részletet el-
arulnék, tudnom kell, hajlandé-e teljesiteni a kérésemet.” Ramdor ekkor elveszitette
az onuralmat, és tivolteni kezdett: ,,»Kérés?« Mit jelentsen ez? Miféle pofatlansag! Azt
hiszi, hogy engem csak tigy meg lehet zsarolni?” Erre Milena gyorsan belevagott. El-
mondta Ramdornak, hogy milyen régéta fogva tartjak a baratndgjét, majd igy foly-
tatta: ,,Azt hiszem, Herr Ramdor, hogy épp maganak kell a legjobban tudnia, mint né-
metnek, hogy mire kotelez az igaz baratsag és az igazi bajtarsiassag. Hatat forditana
on egy ilyen helyzetben a baratjanak?” Ez volt a d6nt6 momentum. Milena elérte, hogy
a gestapos a becstiletszavat adja, nem hagyja, hogy ott pusztuljak, és csak utana mond-
ta el neki részletesen, mi is tortént a kérhazbarakkban. Ramdornak ezzel természete-
sen nem mondott semmi Gjat. Az viszont, hogy dr. Rosenthal még a halottak aranyfo-
gat is kilopja, mar neki is sok volt. Az orvost a szeretgjével egylitt letartoztattak. — De
mi tortént volna Milenaval, ha Ramdor mégsem akarja lebuktatni az SS-orvost? Nem
élte volna meg a masnapot. Milena tudta ezt, és mégis habozas nélkiil cselekedett.
S kozben még a sajat betegségének nytigérdl is megfeledkezett. Amikor kilépett Ram-
dor iroddjabdl, alig allt alaban, annyira kimeralt. Aldgerbe visszatérvén panikba esett.
Rettegett, hogy egy injekci6s tiivel végeznek majd vele.

1944 elejére Milena egészségi allapota aggasztéan leromlott. Id6kézben 1j SS-orvos
érkezett a lagerbe, dr. Treite, aki bizalmat keltett a viselkedésével. Milena elmondta
neki a panaszait. Amikor Treite rajétt, hogy annak a Jan Jesensky professzornak a la-
nya iil vele szemben, akit6l a pragai egyetemen tanult, megprobalt rajta segiteni. Meg-
vizsgalta Milendt, és megallapitotta, hogy a veséje csupa genny. Nem volt mas megol-
das, csak az operacio. Treite belefogott. De Milena életét nem sikeriilt megmenteni;
tal késé volt mar ehhez. 1944. majus 17-én halt meg. Eppoly hésiesen, mint ahogy élt.
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Horvath Péter

BOGARVERREL

Forgacsok egy fakeresztrol

Stmonyi Imre emlékére

Két hete késziiliink hiisvét tinnepére. Javaban tart a bojt, a konyhas testvér tires t6ze-
1éket, sétlan lepényt, nagyritkan halat talal a baratok elé, nekiink szinte semmi nem
jut. Nekiink, mondom, ami annyit tesz: nekem és a kutyaimnak. Nem vagyok beirva
anagy lajstromkonyvbe, igy nem jar a porcié. Vacsora el6tt a testvérek felallitjak a nagy
asztalt a refektériumban, kecskebakon fekszenek a deszkdk, melyeken étkeznek. En és
a kutyaim az asztal alatt hizédunk meg. Maskor a bariatok mindig vetnek nekiink fé-
lig ragott csontot, szaraz kenyérhajat, soknak rossz a foga. Most a f6zelékbédl és a pu-
ha lepénybdl nemigen marad. A veteményes kertbdl kaparok gyokeret, csicsokat ma-
gamnak. Néha lopok sajtot, aszalt gyiimolesot. Sézott hiist vagy kolbaszt nem merek,
az tényleg biin volna, a bojt utoljan jarunk. Vékony vagyok, a csontjaim szarnak. Szer-
danként megyek Martha Lindenfeldhez a gyogytiivekért a felcser baratnak, olyankor
Martha vendégiil lat, megetet finomf6zelékkel.

Nézi, ahogy kinyalom a tanyért.

— Nyulacska — mondja.

Legutébb, Marthatol hazafelé jovet kissé elboklasztam. K6bél rakott, erds, am sze-
rény haza a varosfalon kiviil épiilt az északi kaputdl nem messze, kozel a nagyréthez,
ahol fiatal szocskét és haldlfejes ver6kolts bodobacsot akartam fogni a gytijteményem-
be. Ezt a poloskat nevezik még fiillbemaszénak vagy katonabogéarnak, pedig nem har-
cias, inkabb szerelmesfajta. Mar az els6, langyos tavaszi ver6fény el6csalja Gket, szaza-
val napoznak a fii koziil itt-ott kibukkané fehérls sziklakon, kidélt fak korhadé tor-
zsén. Ahogy felmelegedtek, rogton nekidllnak az Gj bodobacsnemzedék életre hivasa-
nak. A potrohuk végén &sszetapadt parok ergsebb tagja mulatsagos médon hurcolja
maga utan a gyongébbet, mintha soha nem akarna véget vetni a boldogitd, tavaszi
nasznak. Epp egy ilyen szerelmes bogarpar utdn kutattam a zsendiil§ erdd szélén, ami-
kor meghallottam a mekegést. Egy elbitangolt nGstény kecske szélongatta a gidait.
A két apro kis j6szag alig lehetett tobb, mint két hénapos, nem tudom, honnan s ho-
gyan szokhettek el, s miként keriiltek a verembe, amelyet vadorzok dshattak a bokrok
kozé, a faktél nem messze. Letettem a batyut, amelybe Lindenfeld Martha a kolostor-
nak szant gyégyfiiveit kotozte, kibtjtam a rongyaimbol, és 6sszecsomébztam Eket. Az
igy nyert ,kotél” egyik végét a bokor tovéhez kotoztem, a masik végét megragadva
leereszkedtem a verembe. Végigtapogattam a rémilt gidakat, nagy szerencséjiik volt,
egy csontjuk se tort el, mikor lezuhantak. Nem volt mély a verem, tiregi nytlnak as-
hattak a rabsicok. Mindkét gidat kiraktam a godor peremére. Mire magam is kievic-
kéltem, a gidak mar szoptak. J6lesS érzés toltott el, hogy Isten két kecskebaranyat igy
megmentettem. De mindjart e melengetd, biiszke érzés utin az éhség és a moho bir-
vagy keritett hatalmaba. El6bb csak arra gondoltam, szdjamba fejem a kecskét, és puk-
kadasig t6ltom gyomrom a tejével. A nsténynek nincs akkora szarva, mint a baknak,
nem is oly harcias, de azért tartottam téle. Fiatal allat volt, nemrég még godolye. Bi-
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zalmatlanul, gyanakodva pislogott ram, ahogy a rongyaimbol csomézott békly6val hoz-
za settenkedtem. Sikertilt athurkolnom a nyakat, s kikotnom egy fihoz. Téptem egy 61
zsenge fiivet, elébe szértam. Annak oriilni latszott, majszolta, ropogtatta, mig a gidai
egymassal versengve szoptak a tdgyét. Odébb taszajgattam Sket, s magam heveredtem
a helytikre. De a bitang jészag sehogy nem akart engemet szoptatni. Folyton elugrott
foliilem, jol fejbe is taszajtott a hats6 patajaval. Megallj csak, gondoltam, kibabralok
veled! Eloldoztam, szétbogoztam a rongyaimat, felolt6zkédtem. Martha batyujat a ha-
tamra kotottem, aztan némi futkosas utan elkaptam a két botladozé gidat, hénom ala
emeltem Gket, s tgy indultam haza a kertek alatt. A nGstény kecske mekegve kovetett.
Egész csédilet vett koral a kolostorudvaron, mikor beallitottam a szerzeményemmel.

- Vidd innen a tisztatlanokat!

— Hol loptad 6ket?

— Nem szégyelled magad?

Végiil az apatir kegyesen engedélyezte, hogy megtarthassam a kecskéimet.

- Szegényember tehene — mondta. — Illeni fog ide.

Eppen elfértek az istalloban a szamaraim mellett.

Mint a macska segge, ragyog a kolostor. Ha az apatar valahol meglat egy porszemet,
az egész korletet Gjra felmosatja. A noviciusokkal egyiitt foltozom-szegem az elrongyo-
l6dott zaszlonkat, fényesitem az ereklyetartot, a pasztorbotot, a fesziileteket. Nem csak
a kolostor, a plébaniatemplom is késziil a htisvétra. Evek 6ta két processzié indul a va-
rosban, a nagyobbik téliik, a szerényebb mitSliink. Mondjdk, hogy a kolostorunkat ala-
pit6 atya a szentfoldrél érkezett a varosba hajdan, s értékes ereklyét hozott magaval.
Az apatdr a szobdjaban 6rzi a Krisztus toviskoszordjabdl szarmazé tiiskét s Szent Do-
monkos labkozépcsontjat, amelyet egy nemrég elhunyt testvér hozott magaval spa-
nyolorszagi zarandoklatarél. Nemigen kilonboznek a kozonséges tovistsl és a tyak
szarnycsontjatol, mégis nagy becsben allnak. A baratok minden évben 6sszevesznek
azon, melyik ereklyetartét ki vigye a vallan, kinek jusson az eziistfesziilet, kinek a fa,
kinek a z4sz16, kinek a monstrancia. A zaszl6vivé tisztét mindig Pelbart testvér harcol-
ja ki maganak, a pasztorbotot maga az apatar hurcolja. A bot kozel harom rét hosszu,
kosszarvra emlékeztets feje stlyos aranybol van, gyongyok és smaragdok diszitik. Vé-
letlentil tudom, hogy a dragakovek nem igaziak. Pelbart szélta el magat egyszer, mi-
kor azzal dicsekedett, milyen nagy kamatot hajtott be aznap a kolostor titkos kinnle-
vGségeibdl. A koldulé rendnek nem volna szabad ilyen tigyletekkel foglalkoznia, am az
apatir bolcs rendelkezése szerint a kolostor kisebb-nagyobb 6sszegeket kélcsonoz ti-
tokban. Az elsG pénzekre éppen néhany nagyobb smaragd eladasabdl tettiink szert. Pel-
bart azt mondja, csak a pasztorbot aranya s gyongyei valédiak. Az tivegbdl csiszolt sma-
ragdok éppugy fénylenek, mint allitélag a valédiak. A draga pastordlét az apatar egyik
elédje kapta az akkori piispoktdl, kivel bardtsdgban allott. Figyelmesen kell hordania
a nehéz botot az apatirnak, vigyazva, nehogy az aranyszarv kifelé mutasson, mintha
puspoki jelvényként az egész megyére érvényes itélet jogat hirdetné, hanem szerényen
befelé forditsa, jelezvén, hogy az 6 hatalma csak a kolostor falaig terjed. Azt mondjak,
sok mulik ilyen kicsiségeken, a processziénak szigord rendje van.

A plébaniatemplom menetét trombitdsok nyitjak, utanuk a z4sz16vivé lépdel a temp-
lom lobogéjaval. Nyomukban a gyertyavivék, jobbra a templom, balra a varos felszen-
telt, innepi gyertydival. A gyertyaviv6k mogott rongyos csoport halad: vakok, santak
és egyéb szerencsétlenek. Ha nem a kolostorban laknék, én is veliik biceghetnék, el6l
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a menetben. Az invalidusok nyomaban — senki nem tudja, miért — molnarok, pékek,
halaszok lépdelnek mesterségiik jelképeivel, kis liszteszsakkal, frissen siilt cipéval, ha-
laszhaléval. Utanuk a plébanos vonul az oltariszentséggel, nyomaban a kanonokok és
segédlelkészek, aztan a gyermekek kérusa és a ministransok. Utanuk a varosi tanacs
tizenkét eloljardja, azutan a céhek vezetsi a maguk jelvényes botjaival. E botok néme-
lyike nehéz, vashegyben végz6dé, veszélyes fegyver, masok tiregesek, benniik pénz,
draga fiiszer, titkos irat, barmi lehet. A céhmestereket a varos legszebb sziizei kovetik,
tejiitkon koszora, rozsaszirmot szornak a szélbe. Utdnuk a feleségek, férjek, maradék
gyermekek és az a gyiilevész népség, amely ilyenkor mindig a menethez csapédik. Ezer-
telsl jonnek. Medvét tancoltatnak, tiizet, kardot nyelnek. Csodatévé amuletteket arul-
nak betegség, rontas ellen. Jonnek kuruzslok, varazslok, jovendémondok, kobzosok,
maskarat 6ltott cseptliragoék és egyéb szélhamosok.

A mi menetink jéval szerényebb, nem oly hivatalos, mint az 6vék, de vidamabb.
El6l a noviciusaink haladnak barkadgakkal a keziikben, dalolva. Nem csak szent éne-
keket fajnak, de tavaszkoszonts rigmusokat skandalnak, s vidam, olykor sikamlés nép-
dalokat is énekelnek. Az § nyomukban a banyaszok eleje halad, 6k maguk valasztjak
ki maguk kozil a legjobbakat e tisztességre. A legbatrabb vjarok, tapasztalt banya-
mesterek lépdelnek egyszerre a dalok Gitemére, amelyet kis kalapacsaikkal tenyérnyi
fatablan kopogva kisérnek. Utanuk jovok én a két szamarammal, Csenterice egy Jé-
zust formal6 rongybabut visz a hatan, Szentantalka pedig a barkakoszortaval feléksze-
rezett rongysziizet, a mi édes Szepl6tlen Maria anyankat. Mogottiink haladnak a ba-
ratok az ereklyékkel és az oltariszentséggel. Nyomukban lépdel az apatar, hatalmas
botjaval. Ot koveti a banydszok serege. Az apatur tavaly kijérta, hogy a Méria-temp-
lombél kélesonkaphassdk Szent Borbala faszobrat a kormenet idejére. Azt a kamaszo-
dé banyaszkolykek cipelik nagy biiszkén. Utanuk szabad, rendetlen sorokban halad-
nak a banyaszcsaladok, szolgalok, inasok, cselédek s legvégiil majd azok a leanyok, aki-
ket inkabb nem neveznék meg.

Nagy vita el6zte meg, hogy az apatir engedélyezze a menetben valo részvételiiket.
Huisz-egynéhanyan lakjak a kiils6 ring utani els6 utcan all6, egy hajdani malombél at-
alakitott lupanart, amit a mi nyelviink6n sz616k mindk6zonségesen bordelnak nevez-
nek. Bar a bérlként bejegyzett Magdaléna soror évente szaz eziistdénar adot fizet a
varosnak, sem a varosatyak, sem a plébania nem nézi a nagysagat j6 szemmel, mint
ahogyan ,lednyaira” is megvetéssel tekintenek — napkozben. Ejszaka azonban buzgén
latogatjak a lupanart, ahol a sororoknak ,becézett” kurvacsekek ezer médon, mégis
egyképpen kényeztetik az oda betéréket. A ringburger urak frauenhousnak vagy frauen-
hofnak hivjak a lupanart, s koztudomasa Selmecen, hogy a vacsoraval végz8dé tanacs-
iiléseket gyakran a bordelba tett egyiittes latogatasukkal koronazzak meg. Bar 6si fog-
lalkozasukat buzgén gyakoroltatja veliik a varos férfinépe, s nem is fizetik rosszul a szol-
galtatasaikat, az urak tobbsége mégis sietett egyetértését kinyilvanitani a Maria-temp-
lomban, midén a plébanos dorgedelmes széval elitélte a sororokat, s megtiltotta nekik,
hogy részt vegyenek a vasarnapi misén s barmely kormenetben.

Hamvazo6szerda el6tti este az idén egy fekete ruhdba 6ltozott, termetes asszony zor-
getett a kapun, az apaturat keresve. A kapus barat természetesen nem engedte be, s el
is zavarta volna, ha az asszony nem nevezi nemes egyszertiséggel atkozott kurvafinak,
hamis lelkii, gyakott pederasztinak, aki a hatséjat a természet ellenében hasznalja, s
nem illeti oly tovabbi székkal, melyeket a kapus baratnak — ahogy az apatarnak jelen-
tette — nem allt médjaban megismételni pirulds nélkiil.
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— Hogy néz ki a némber? — érdekl6dott az apatir.

— Akkora plécsdja van, mint egy kocsikerék! — mondta a kapus. — Isten bocsdssa meg.

- S aztan?

— Bibircsékos.

— Hol a bibircsékja?

— Az 4llan s az orran — pislogott a kapus. — Tan a homlokan is, bar azt nem lathat-
tam, mert ott a bérét hamuval rajzolt kereszt takarja.

— Mondd neki, varjon! — mondta az apatdr. — Mindjart lemegyek.

Hosszasan targyaltak, le-fel sétilva a kerités tovében. Mir6l beszéltek, mirSl nem,
senki se tudja. Az bizonyos, hogy az apatar aznap vacsora utan bejelentette, hogy a ko-
lostor nevében magara villalta a sororok gyéntatasat.

— Bocsass meg, apatdr —jelentkezett szolasra Pelbart, aki minden alkalmat megragad
arra, hogy szerepelhessen —, de ez tdl nagy tisztesség volna amaz kurvakoknak. Enge-
delmeddel e megprébaltatast ill6 alazattal dtvéallalom téled...

Még be sem fejezte, maris tobb kéz emelkedett a magasba.

— Az sem volna helyes, ha egy olyan magas tisztség( testvér gyéntatna Gket, mint a
kolostorunk tisztelt szamvivéje. En vagyok koztetek a legifjabb testvér, nincs még tiszt-
ségem, am ha gondoljatok, majd én veszem villamra e nehéz keresztet...

— Milyen buzgok lettetek egyszerre! — mosolygott az apatur.

— Ne hallgass rajuk! — dorogte Pelbart. — Ez igenis mélto, szent kotelesség, gondol-
jatok csak Krisztus urunkra, aki Maria Magdolnat magahoz emelte, s azt is hagyta ne-
ki, hogy a labat megmossa, s torédott testének fajdalman oly médon enyhitsen, aho-
gyan csak....

- Elég! — intett az apatar. — En gyéntatom Gket.

A testvérek irigyen pusmogtak.

— En vagyok koztetek a legidsebb — szolott az apétir. — Sajnos ram mar semmiképp
nem hatnak bizonyos kisértések. Meggyont btineik titka nem tesz nyugtalanna, s nem
fogok atmaszkalni a keritésen éjjel, mint ahogyan azt némely6tok olykor megkisérli.
Igen, tudok réla, ha nem is sz6ltam érte. Azt viszont mondhatom, ha barkit rajtaka-
pok koziiletek egy ilyen éjszakai portyan, az a kolostorba tobbet be nem léphet. Neve
toroltetik a lajstrombdl, s a kongregacié atka tildozi egész életében.

Enyhe biintetés ez, gondoltam, marmint ahhoz képest, ami a hazassagtorg asszo-
nyokra varna. Barmely férfiember, ki ngjét pardznasagon éri, fejét azonmaéd lecsap-
hatja, vagy barmely mas médon megolheti, helyben. Ugyanigy banhat az asszony elcsa-
bit6javal. Ha nincs hozza ereje — mondja a térvény —, akkor be kell zarni 6ket, és tor-
vényes aton, sdlyos kinzassal kell kivizsgalni és kinyomozni az tigyiiket. Ha rajuk bi-
zonyul a tett elkovetése, akkor vesztShelyre kell hurcoltassanak, hogy ott sirjukat veliik
megasatva, abban egymas f6lé fektetve, derekukat karéval altaliitve, még éltiikben el-
temettessenek. Noha e biintetés végrehajtasarél soha nem hallottam, azért ha Selme-
cen nem is, masutt megtorténhetett. Minalunk csak sejteni lehet, hogy milyen el6zmé-
nyek vezettek egynéhany botranyos valashoz, amely utan a né még az olyan ingésaga-
it is elvesztette, melyeket hitbérként hozott a hazassigba. Néhanyan igy kertltek az-
tan a b seggli Magdolna vezette lupanarba.

—Magdolna soror igérete szerint — folytatta megdobbentd kozléseinek sordt az apat-
ar —a hasvétig hatralévé bojti idben bezarjak a hazat, nem fogadnak vendéget, aj-
tatoskodnak és imadkoznak, s gyertyat égetnek a ngszentek emlékére és tiszteletére.

—Dehogy égetik el! Masként hasznéljak azok a gyertyat, én tudom! — doérogte Pelbart.
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— Most mar elég legyenY — csattant az apatar hangja. — Nem tlir6m az efféle izléste-
lenséget! Azok a ndk és leanyok éppugy Krisztus gyermekei, akar mi magunk. Epp
ezért megengedtem nekik, hogy részt vegyenek hisvéti kormenetiinkben.

Igy is lett, s ez volt az egyik oka a ribilliénak.

A sororok szinte észrevétleniil csatlakoztak a mi processziéonk farkdhoz, igy jartuk be
az als6varosi kistemet6t, majd a varosfal mentén haladva a keleti kapun at kivonultunk
a nagyrétre, ahol a két menet taldlkozni szokott, hogy aztan a szabadban tartott bar-
kaszentelés utan mind visszatérjiink a piactérre, ahol siilt pecsenyét kinal6 lacikony-
hak, birkagulyassal teli vaskondérok, mézes didt, hiisvéti kalacsot és egyéb nyalanksa-
got arulé satrak vartak.

A mi processzionk a varosi sziizek csapata utan szokott volt a masik menetbe ékeléd-
ve csatlakozni az 6vokéhez. Az idén is igy tortént volna. Széltak a csengetty(ik, zengett
az ének, a banydszok kopécsoltak, a suhancok forgattdk a kerepl6iket, a mutatvanyosok
hosszi golyalabon jarva botladoztak a menet végén. Ok vették észre a sororokat.

— Itt vannak a kurvak! — rikoltott egyikiik. Szajroél szajra szallt a hir, igy jutott a kor-
menetet személyes jelenlétével megtisztel6 megyés plispok mogott 1épdels plébanos
fillébe. M4s esetben talan nem tette volna, de most, hogy maga a piaspok 1épdelt el6t-
te, megallitotta a moégotte menetelSket.

— Apage satanas! - rikoltotta.

A plispok nehezen fordult meg nehéz talarjaban, fején félrebillent a stlyos tiara,
alig tudott megkapaszkodni a pasztorbotjaban.

— Mit 6bégatsz? Haldlra ijeszted az embert.

— Nyakunkra hozta a kurvikot az istentelen perjel! — mondta a plébanos. — Itt az ide-
je, hogy megatkozd!

A plispoknek esze 4gdban nem volt bajszot akasztani a szerzetességgel Ravasz kii-
l6nalkut kotott a megye teriiletén miiikods kolostorokkal, s a maga részérdl teljes 6nal-
16sagukroél s szabadsagukrél biztositvan &ket, kegyesen elfogadta havonta érkezé ki-
sebb-nagyobb ajandékaikat. Most izzadtan, zihélva, sebzettmenyét-szemmel pillantott
a plébanosara.

— Ne vedd észre Sket!

— De hiszen ott vannak! — mutatott az feléjﬁk hatalmas karjaval, s mivel j6 fejjel ki-
magaslott a menetbdl, mozdulatat még az is latta, aki egyébként a sororokat nem vet-
te volna észre. — Gyaldzat! — dorogte. — Kiildd innen Gket! — fordult a piispokhoz.

~ Ugy van! — hangzott innen is, onnan is. — Gyalazat!

A puspok még mindig hezitalt. Nem jo felizgatni a kormenetek népét, amugy is
gyakran elszabadulnak az indulatok ilyenkor, s nemegyszer megesik, hogy a szent kor-
menet ocsmany verekedésbe torkollik.

— Nézd, nézd! — mutatott ekkor a plébidnos a mi megtorpané menetiink elején 1ép-
del6 apatir pasztorbotjara. — Kifelé tartja a pastoraléjat! Ez a te hatalmad nyilt meg-
csufolasa, puispok uram!

Az apatar val6ban nem vette észre, hogy a nehéz tejti bot kissé elfordult megfaradt
kezében.

— A piispokotok 6hajt sz6lni tihozzatok! — hasznalta ki a f6pap habozasat és meg-
hokkenését a plébanos. — Térdre! — harsogta. — Mindenki térdre!

Sokan letérdeltek, igy az 6 menetiikbdl a puspok éppuagy kimagaslott, mint a mi-
énkbdl az apatar.

— Dominus vobiscum!
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— Et cum spiritum tuo! — szallt az egymast koszontSk hangja a sokasag felett. — Kér-
lek, perjel Gr — szolott a puispok —, kiildd el hiveid kozil a méltatlanokat!

— Nem latok koztiik ilyeneket — felelt az apatar messze csengd hangon.

— En igen, sajnos! — felelte a piispok.

— Nyilvan kadprazik a szemed, vagy a napsiités tréfal meg! Az ilyet az alfoldon déli-
babnak mondjak, felénk jelenésnek.

- Tudnod kell, kikr&l beszélek — valaszolt rosszkedviien a piispok, még mindig 6dz-
kodva attdl, hogy a sororokat nevitkon nevezze.

— Nem tudom! — kialtott vissza az apatar, de szinte jokedviien. Csak ugy sugarzott.
Nem értettem, minek oriil annyira, hiszen nyilvanval6, hogy meg lesziink dorgélva.

— Ej, hat a szajhakrol szolott! — sietett buzgén piispoke segitségére a plébanos. — Hia-
ba 6ltottek vezeklGesuhat, azért mi felismerjik Gket!

— Csakugyan? — amult az apatar. — Kik ismerik fel?

- Segitsetek! — fordult a plébdnos a kozelében allokhoz. — Nyujtsa fel a kezét, akit
sért ama némberek jelenléte.

Tobbtucatnyi kar lendiilt a magasba. Jelentkeztek kanonokok, nyalka céhmesterek,
gazdag ringburgerek, keresked6k, mészarosok.

— Latod?! — dorogte a plébanos széles ajkan idveziilt mosollyal. — Latod, perjel
Ur, mennyien vannak? — A piispok hidba intette, hogy ne dgdljon tovabb, a plébdnos
mar magaénak tudta a gyézelmet, s tovabb titotte a vasat. — Ok mind a Mdria-temp-
lom hivei az Urban, s nem a te kolostorod tévelygé baranyai! Ezek a tisztes urak bez-
zeg nagyon jol értik, kikre vonatkozik a piispok ur tiltasal

— Latom - felelte az apatar. — Mar csak az a kérdés, hogy honnan ismerik Ggy e ne-
mes lelkek a sororokat? Csak nem hozzajuk jarnak zabjukat hegyezni?

Hatalmas nevetés hullimzott végig a tmegen.

— Csak nem veltik hazatnak forré keszty(it zsibbatag tagjukra? — sréfolta még tovabb
a nevetés erejét az apatdr. — Csak nem hozzajuk hordjak a varos aranyait? Csak nem
t6lik tanuljak a...

S mar nem lehetett a szavait hallani, akkora lett az ivoltés, éljenzés, szitkozodas, ka-
romkodas, fittysz6, kacagas, kerepelés. Semmi értelmeset nem lehetett kivenni az or-
dibalasbdl. Azt sem tudni, ki hajitotta el az elsé felszedett kovet. Pillanatok alatt kitort
a tomegverekedés. Csak tiggyel-bajjal tudtam a szamaraimat kivezetni az egymasra
ront6 hivek koziil. Mogottem futottak a bardtok a csodatévs ereklyékkel és az oltari-
szentséggel, mint ahogyan — fél szemmel lattam, a rét taloldalan is probaltak a temp-
lomi kincseket a bajb6l kimenekiteni. Az apatir és Pelbart a paston maradtak. Pelbart
lengette a zaszIot, kozben oda-odacsapott vele, mint ahogyan az apatar sem csak al-
dast osztott a pasztorbotjaval. Ezer szerencse, hogy nem érte baj Gket, s a négy bator
novicius szoros kiséretében alig fertalyéra muilva 6k is visszatértek a kolostorba.

— Nagy utkozet volt! — jelentette az apatiar csillogé szemmel. — Ha nem is nyertiik
meg, nem is vesztettiik el.

Ha a csatat nem is, az ereklyéket bizony elveszitettiik a nagy rohanasban. A két vét-
kes barat napnyugtaig négykézlabalt a nagyréten, Krisztus tovisét s a szent labkozép-
csontjanak nyomat keresve.

Egyikiik a kédexmasolé Johannes kegyeltje volt, apré termetd, kerek formakkal
megaldott testvér.

Johannes magahoz intett.

— Eredj, segits rajtuk, miel&tt vihar lesz.
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Felnéztem az égre. Szépen esteledett, még a baranyfelh6k is eltakarodtak, mar lat-
szott a holdsarl¢ s az esthajnali csillag.

— Nem késziil itt semmiféle vihar! — jelentettem.

—Ne add itt nekem a bazari majmot, hanem szedd a labad! Nagyon jél tudod te, mi-
téle viharrol beszélek. Az apatar megvesszbzteti a szerencsétleneket! Az a legkevesebb!

— De hat miként segitenék? — adtam az artatlant. — Egy fertalyéra mialva mar az or-
romig se latok.

- Annyi éppen elég, hogy elbicegj a rekettyésbe, van ott elég tiiske! Hatul a hamu-
ban meg talalsz csirkecsontot.

— Csak nem képzeled, hogy...

— Semmit nem képzelek! — formedt ram. — Nem is széltam neked. Nem is lattalak!
Ered;!

Ugy tettem, ahogyan kérte. Kikapartam a hamubél egy csirkecsontot, leszopogat-
tam, fényesre dorzsoltem. Kozben kikutyagoltam a rekettyésbe, letortem egy szaraz
tiiskét, meg is szirtam magam vele. Vittem a szerencsétlenekhez.

— Hagyjatok abba a keresést, és ne itassatok az egereket! — széltam hozzajuk. — En
megtaldltam, amit elvesztettetek.

Nem gy6ztek halalkodni.

— Amit csak akarsz, Nyulacska! — vigyorgott ram konnyein keresztiil a kerek tilept,
és megnyalta az ajkat.

— Nem kell - mondtam neki. — Ne is emlitsétek, hogy én segitettem.

A masik idGsebb testvér volt, rossz szem, beteges. Orra elé emelte a tiiskét, vizslat-
ta, szaglaszta.

— Csoda tortént! — vakkantotta végil. — A tovis vért izzadt! Nézzétek! Ez itt Krisztus
vére!

Nagyon megijedtem. Az Ur taldn elnézi azt a turpissagot, hogy az elveszett ereklyék
helyére masakat csempésszek, hiszen majdnem biztos, hogy amazok se voltak ere-
detiek. De hogy az én vérem... Krisztus vére...! Ilyesmit még gondolni is halalos vétek!
Ezt meggyoénni se merem, atka rajtam marad, biztos, hogy a pokolra keriilok majd ér-
te. Bar, okoskodtam magamban a hazatelé Gton, Pelbart agy tanitotta nekem, hogy Is-
ten minden élSlényben ott van, igy még énbennem is, talan. Azt is mondta, hogy Jé-
zus a masik ember. Igaz, én nem vagyok masik, én én vagyok, azazhogy én az egyik
vagyok. De ha mashonnan nézném, mondjuk Pelbart szemével, magamat, akkor én
volnék az a bizonyos masik. Ha pedig nem csak az egyik, de a masik is lehetek, akkor...
Beleizzadtam az okoskodasba. Nem tudtam, mitévé legyek. Bevalljam? Ne valljam?
Tépel6désemnek maga az apatdr vetett véget.

— Hol kéboroltal te, Isten barma? Mozogj, mintha éInél! Fogd be a szamarakat, de
szaporan, maris indulnunk kell!

Futottam, hoztam a kocsit, befogtam a szamaraimat.

Johannes testvér sindorgott mellém.

— Megvannak?

— Megvannak — mondtam. — Tudod, hova kell vinnem az apaturat ilyen siirgGsen?

— Most jott a hir, hogy a plispok tr megsebesiilt menekiilés kozben. Valaki tilepen
dofte! — kacagott rekedten.

Mig én a fogatot rendeztem, az apatir a felcser barattal sebre valé kencét keverte-
tett, el6hozatott egy kis hordéval a kolostor legrégibb borabél, aztan felhdgott mellém
a bakra.

— Gyeriink, Nyulacska, ne kiméld &ket!
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Mintha tudtak volna, hogy mennyei tigyekben jarunk, Csenterice és Szentantalka
végig vagtatott az Gton, egyszer se kellett ustorral biztatnom Gket.

— Itt varj meg! — kaszalédott le a bakrél az apatir, s a hord6cskat a héna ald kapva
maga zorgetett be a plébaniakapun.

Husszor szamoltam meg az égen kigyulé pisla csillagokat, mire kilépett a kapun. Mar
nem volt olyan fickds, mint befelé menet. Jokedvii volt, azt lattam rajta, de kissé bi-
zonytalanul lépkedett, s nem is tudott egymaga fellépni a kocsira, segitenem kellett.

— Valami baj van?

—Van, de nem velem! — kacsintott.

— A plispok ar? — kérdeztem.

- Félig mar meggyogyult, Isten nagyobb dicsGségére.

— Csak nem a plébanos? Mi baja esett?

— Még semmi — nevetett szélesen, ahogy szinte sosem. — De alaposan meg lesz dor-
galva. Na, gyeriink, miel6tt rank zuhan az éjjel.

Igencsak sotét lett, mire a kolostorba értiink. Nem tudtam a kapun behajtani, ide-
gen szekér llt a bejaré alatt. Hatalmas hordét guritottak le réla.

—Ez a harmadik! —jelentette a konyhds testvér. - Haromszor jobb, mint amit az apat-
ar elvitt, és éppen hidsszor annyi.

— Honnan van? — kérdezte az apatir 6sszehtzott szemmel.

— A sororok kiildték. — A konyhas pislogott. — Visszakiildessem?

— Isten Grizzen! — szélott az apatir. — Az egyiket tisd csapra! Hiszen vége van a bojt-
nek! Az Urnak halat adva ma feltsltekeziink Krisztus vérével.

A konyhas barat keresztet vetett e profan igét hallva, én majdnem elajultam. Aztan
a barat ajtatos pofaval ram vigyorgott, s azt mondta:

— Halleluja!

JEMNITZ SANDOR NAPLOJABOL (II)

Részletek

Kozzéteszi Jemnitz Janos

Szept. 8. — Napkozben komponaltam — végre megint! Este jott Kinga velem vacsoraz-
ni. Alighogy letiltiink, felhiv a Népszavatél Horvath Zoltan, és mond a ,,Dalosszovet-
ség”-1 cikkemhez néhany megjegyzést, amelyrdl egy 0j, sokkalta b6vebb befejezés ju-
tott eszembe. Félora alatt megirtam, és betelefondltam Gjabb mastél , flekk”-et. Tudok
ily gyorsan is dolgozni, de kimerit; sokkalta faraszt6bb a koncentralt, nyugodt mun-
kanal.

Szept. 9. — Vasarnap. Délben Y2 2 érakor tisztazatban befejeztem egy négyszélamu fér-
fikart Kassak Lajos ,,Az én lovam” versére. Erételjes, keménykotési darab lett beldle,
de szornyen nehéz. Senki se fogja majd énekelni. Ezt munka kozben is észrevettem,



